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Strauss och Sophia-Dalsen.

e

Strauss var, som man vet, en Orfeus, tfversatt
pa Wienerdialekten; hans omsom sméktande, dmsom
yra toner hafva omvindt alla danshatare tili nitiska
Terpsichore-prester. Han var, med ett ord, valsmyste-
riernas profet, och hvem vill betvifla, att Oberon sjelf
med nije skulle utbytt sitt elfenbenshorn mot Strauss’
violin, om nagon utsigt varit for handen att valskun-
gen velat g& 1 pa ett sidant byte?

Men man vet af gammalt att alla undergorare
slutligen sjelfva fortrollas af skonhet och behag, och
dfven denne magiker fick till sin skada erfara att
han hade ett hjerta — med ett ord, han rikade for-
flska sig, tyviirr 1 en greflig dam. Hon hette Sofia.
Hvem miiktar skildra hennes ©ga, hennes leende,
hennes vext?

Véar Strauss’ aktier stodo emellertid ej ridtt for-
delaktigt: Sofia tillhorde en omiitligt rik och omitligt
forndm familj — och valskungen var utom sitt rike
blott en person af medelklassen. Ocksd varade det
icke liinge, forriin Sofia forlofvade sig med en idiot,
som riknade sjutton anor och lika ménga millioner.

En gang, da det, Gud vet hur, fogade sig sa att
Strauss var ensam med Sofia, kastade han sig till hen-
nes fotter och utbrast i en glodande kiirlekstorklaring.
En kiirleksforklaring pligar endast gora effekt, dd den
linge forut varit vintad och efterliingtad; man forbi-
ser dia med gliidje den fadiisi, som merendels dr dess
trogna foljeslagarinna. Detta var hér icke héndelsen,
och den skona svarade utan omsvep: "Jag #Hr en gref-
ves trolofvade och blir aldrig en musikants hustru”.

Den stackars valskungen stod som slagen af askan
och flydde med sin tunga smérta och Hnnu tyngre korg
till sitt ensliga hem.

Atta dagar sednare skulle Sofias bréllop firas.
Dagen kom; med den kom ock en viss kiinsla af an-
ger ofver henne och vexte med hvarje timma, men det
var for sent. Hon maste uppfylla sin fars vilja, som
s& nyss forut #fven varit hennes egen. U

Brollopet skulle firas i den praktfulla Sperlsalen.
Nagra dagar fore brollopsdagen for Sofias brudgum,
grefve Robert von B., till Strauss, till den foraktade
rivalen, och anmodade honom att jemte ledningen af
orkestern iifven ofvertaga komponerandet af en vals till
Sofias #Hra.

Strauss, den medgorligaste menniska under solen,
lofvade detta. "De vilja forsdmjuka mig”, tinkte han;
“men lika mycket, jag far #ndé se Sofia pa brollops-
dagen. M4 hon bli lycklig och aldrig angra sitt val”.

Han borjade nu komponera den utlofvade valsen.
Den skulle pa det viiltaligaste tolka hans gréimelse och
tillika med en eller annan grundlig basunstot om mj-
ligt viicka hennes samvete, sedan hennes kiirlek visat
sig vara omdjlig att bringa till vaknande.

Brollopsdagen var inne och valsen firdig — en
vals, hvaruti Amor i hvarje takt inlagt en glodande
pil mot det kalla marmorhjertat. Hvartill beskrifva
den? hvar fins den yngling, hvar den ungmd, som icke

wmirkt ordd i sina hjertan, da de efter dessa toner svif-
vat i dansens ringlar?

Den rymliga Sperlsalen hvimlade af rikt smye-
kade skonheter; skonast bland alla stralade dock Sofia.
Hvem linar mig firger att skildra den lilasfirgade
atlasskruden med de rika blonderna kring den herr-
ligt formade armen, den briljanterade sevignéen, som
patagligen endast af gliidje att f& pryda hennes person
stralade sd underbart, den rika buketten, som onekli-
gen at cnahanda skil doftade s herrligt?

Strauss, en ager, blek man med morka Ggon,
skarpa, uttrycksfulla drag, stod pd galeriet och anforde
orkestern. Han var klidd i svart fran hufvud till fot;
lugna vore dragen, men oroligt sgat.

Sofia, dagens drottning, lyste naturligtvis i hvarje
dans, men si ofta hon hvilade, ja, under sjelfva dan-
sen stal sig d& och d& en blick upp till den svarta
gestalten, hvilken stod som en dyster klippa midtibland
tonernas vigor. De glada toner han framlockade ur
instrumentet, hade ndgot konvulsiviskt, nigot feberak-
tigt, som borjade hos henne viicka en kinsla, ej olik
den man pligar kalla kirlek. Hon sdg hans betryck,
och det meddelade sig #fven &t henne, det vexte med
hvarje 5gonblick, det hotade med fullkomlig revolution.
Bestort ofver detta forhallande, kastade hon sig med
fordubblad ifver midtuti dansens vildaste strom.

Klockan slar tolf. Strauss ger signal till den nya
valsen. Paren uppstilla sig; Sofia vid sin lycklige
brudgums arm. Valsen birjar, alla lyssna till musiken,
méngen glommer sin tur blott for att hora pi tonerna.
Den bleke mannen deroppe hade aldrig forr spelat sa

elektriserande — hans strake rasar lika anakreontiskt
som hans kiinslor.

Sofia séinder en blick upp till den bleke valskun-
gen, derefter en annan pd sin idiot med de sjutton
anorna — det svartnar for hennes Sgon. Hennes tur
ar inne; ater bortfladdrar hon vid sin brudgums arm -
efter de brusande tonerna. Strauss fsljer det flygande
paret med flammande blickar. Valsen vill aldrig sluta
— icke heller Sofia, och Strauss fornyar oupphorligt
den elektriserande kraften.

P4 en gang hors en kndippning frin galeriet —
violinen tystnar — e-striingen har brustit — pa samma
gang en klang 1 salongen — Sofias dyrbara sevigné
har sprungit midtitu, och bitarne rulla pi golfvet. Ega-
rinnan, forut upprord till det yttersta, blir det Hnnu
mera genom denna vink fran andeverlden och stortar
likaledes till jorden.

Strauss ser henne falla — violinen sjunker ur hans
hand — "hon ir dod!” utbrister han och neddignar
likaledes medvetslos.

Minuter forgingo innan man lyckades at lifvet &ter-
skiinka de afdénade.

Grefvinnan v. B. har forsvurit att nigonsin mera
dansa Sofia-valsen (den har nemligen sedan erhallit
detta namn), och Strauss att ater spela den. De ha
hallit sin ed.
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